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Erinnerungen. «Weilt du
noch, Adalbert, auf dieser Bank
haben wir uns den ersten Kuf} ge-
geben ... ach nein, das warst ja
gar nicht dul»

«Doch, Ottilie, ich war es schon

. aber du warst es nicht!»

Immer stilgerecht. Es
war bei der letzten Probe fiir eine
Auffithrung des Parsifal. Auf der
Biihne standen die Blumenmid-
chen und sangen: «Ich dufte, ich
dufte siiff .. »

Da klopfte der Dirigent ab,
zeigte mit seinem Stab auf eine
der Singerinnen und sagte: «Wie
sifl Sie duften, mein Friulein,
kann ich leider von meinem Platz
aus nicht beurteilen, aber jeden-
falls haben Sie einen Vierteltakt
zu frith geduftet!»

«Sagen Sie mal, Herr Ober,
jetzt habe ich schon drei Fliegen
aus der Suppe gefischt, das ist doch
mehr als drgerlich...»

«Ja, mein Herr, und listig! Soll
ich Thnen ein Siebchen bringen?»

Gute Antwort. Ein Arzt
wird gehinselt. «Sie sind ja sozu-
sagen der Kondukteur auf der
Bahn des Jenseits!»

«Das nicht gerade», lautet die
schlagfertige Antwort, «sondern
nur der Bremser!»

«Er schuldet seinem Chauffeur noch zwei Mo-
natsgehilter.»

174
«Willi und Ernst haben gleich- HANS Fo S5 FR_
zeitig um die Hand von Kithe an- e 4 i ;
liellemre W B dl d — Depuis denx mois il n’ é !
glﬁxﬁge ge::o:jiten?inn Dhoeter «Lieber Freund, Sie haben mir das Leben gerettet, ich mochte Ihnen dafiir 50 Franken re s cicon chaniioin

D S by geben, habe aber leider nur eine 100-Frankennote in der Tasche!»
teilenasab;;rtv:rlol;:ci]at [slile stid,‘e::;; «Das macht nichts, springen Sie eben noch mal hinein.»
5

Ernst!» — Cher ami, vous m’avez sawvé la vie. Je désire vous donner 50 francs. Malbeurensement
je n’ai qwun billet de 100 francs sur moi.
— Ca ne fait rien, plongez encore une fois... Zeichnung H. FlSer
QEHAMAR,

La petite classe. On en est a la lecon de calcul. Le professeur
questionne un éléve:

— Voyons, votre maman achéte une robe de 500 francs, un
chapean de 75 francs et un mantean de 750 francs, qu’est-ce
que ¢a fera?

Le gosse:
— Ca fera une belle scéne avec papa!
*
Sans faute. — Un voyageur est reconduit par un ami
qui lui dit:

— Je técrirai sans fante.
— Pourquoi sans fauntes? répondit le voyageur. Ne te géne
pas, écris-moi comme a Pordinaire.

«...und morgen halte
ich einen Vortrag
iiber die Entfernung
der Planeten! »

«Idiot, jetzt hast du meine Frisur vollstindig verdorben!»

«Wie schade, und dabei habe ich doch genau so gekiifit wie «Verzeihqng, mein Herr, diirfte ich vielleicht denselben Ein-

e Ach, wie interessant ! i 12

T «Ach, wie t! gang wie Sie benutzen!?»
Robert Taylor gestern im Film .. .! e e : - ; o .
it ot adecoifel) entfernt, Herr Pro- — Ve:,ugIez m’excuser, monsieur, puis-je employer la méme
— Quel dommage! Pourtant je t'ai embrassé a la Robert T aylor! fessor ?» entrées

— £ -
«So00o — und ich dachte «Du, Vater, ist das dein er- «Nein, lafl mich, ich habe Onkel August viel
o : S doch immer, das wire ster Patient?» lieber als Tante Hedwig.»
C’est Poccasion qui fait le G R &3
wvoleur! : — Dis, papa, est-ce la ton — Non, laisse-moi, jaime bien mieux oncle
(Lo Rire) — Mot qui croyais voir ton premier malade? Auguste que tante Edwige.
grand-pére! (Politiken) (Ric ot Rac)
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